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CENTRAL ADMINISTAATIVETRIBUNAL,ALLAHABADBEr-r:H,
ALIA HABADo

O..A.No !885 011992. " ",.

Thakur Parshu Ram Srivastava ¥!~;:!./."•••••.• Applicant"~'

Ver sus

Union of India & others ~1~~;:<~'.'~"•... 4 ••••• Respondents!

Hon "bIe Mr!>:'Justice U.~ .Srivastava'i~VoC;o

\joo 'ble. Mt;;K9Qbayyat~A~~;M~

(By Hon"bIe Mr~'Justice Us: 'oSri va st.ave , V .C '0)

The applicant, who was Senior Translator

in the Office of Commissioner for Linguist.ie Minorities

in India, has approached this tribunal praying.that
a direction may be issued to the respondent no!;1 to

refer the representation of the applicant to respondent.
higher authorities for disposal and respondent no"~3
may also be directed to consistitute the Departmental

Promotion Comrnitteee and cba-xeotor-roll of theapp~icani

for the year 1989 may be sent before the Departmental

Promotion,Commlt~eG for considering the promotion
of the applicant'

21. According to the app Hcarrc; the main work

of the applicant, as per appointment letter, is
translation work and implementation, of officia 1
language Act but the respondent no~l was compelling

to do the other work of the office inspite of

translation workl~ It was due to malice and to harass

the appllcant~' The applicant, who has come from

another department, feeling. aggrieved with the same;

made a representation on 21.12:190 .but the s amI! was

not referred by the respondent no~l to the authorities

concerned':'

3<~ According to the respondents, since the

points raised therein wQr. found to be related to

the matter Which was within the purview of the



t-t:

Commi5$iOI\&"'. bQi~ Head of the Department'l~ holding

the post equal to that of Secretary to the Governaent
of India;~ he in his direotion decided not to forward

his application to the Deputy Secretary, D~partment of

Offic-ial language, New Delhi and the applicant·s

representation was to be forwardeq to the respondint

no~'3 and not to the respondent no~2;~It has further

been stated that the work of translation is of
sea~onal nature and the work relating to implementa-
_tion o( official language policy being of less

quantum. the Commissioner in his discretion gave

hi- some additional work of routine and casual nature

keeping in view the exigencies of work and a

Departmental Promotion Committee in order toregularise

the adhoc appointment of the app'l~cant as Senior
Hindi Translator assembledon 6;:7~92 and order for his

regular promotion wa s issued on 1.4t~T:'92i~So far as
promet ion 0f ..

the'jth@ applicant is concerned~ it has been stated

that at pres.at 160 persons are senior to the
applicant in the seniority list of Senior Tran$lato~s
and as an average 8 or 9 promotions per year .re .ad.
t.o the grade of Assistant Oirec::to~ As all these

matters are covered in the ·,represent,tioa; made

by the Bpplieant/;" it 1s not necessary for us to

express our opinion or to give any di,rection because

the matter can now be decided by the higher authority#il

In case the applicant is not granted any relief
bY the higher authoritYi' he can approach the tribunal'
Accordingly, the respondents no#t~ .J'xlx•• ~tJC!JtJG 1s,o

directed to forward the representation filed by the
applicant to the proper authority, Secretary~

Ministry of Home Affair.~ Department of Of'fieia 1
language. NewDelhi- respondent fto~'3within a period of

one month from the date of communication of this order
and it is expected that his representation will be

'Ii'
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disposed of taking into consideration the pleas r.ised
by him by spealtieg order~ With these observations.

this application stands disposad of finally. No
order as to cost$~~e ~re not making any observation
regarding the work which is being done by the
applicant or the work which the respondents are trying
to take from h~
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